Incredafill

MONOCURE 3D PTY LTD

Chemwatch: 5492-13
Version Num: 2.1

Fiche de Données de Sécurité (Conforme a I'Annexe Il de REACH (1907/2006) - Reglement 2020/878)

SECTION 1 Identification de la substance/du mélange et de la société/I’entreprise

Advanced 3D Printer Products@

Chemwatch Code d'alerte du risque: 1

Date d'émission: 07/09/2021
Date d'impression: 30/01/2022
L.REACH.FRA.FR

1.1. Identificateur de produit
Nom du produit

Nom Chimique

Synonymes

Formule chimique

Autres moyens
d'identification

1.2. Utilisations identifiées pertinentes de la substance ou du mélange et utilisations déconseillées

Utilisations identifiées
pertinentes :

Utilisations déconseillées

Incredafill
Sans Objet
Pas Disponible

Sans Objet

Pas Disponible

Utilisation telle que définie par le fournisseur.

Sans Objet

1.3. Renseignements concernant le fournisseur de la fiche de données de sécurité

Nom commercial de
I'entreprise

Adresse
Téléphone
Fax

Site Internet

Courriel

1.4. Numéro d’'appel d’'urgence
Association / Organisation

Numéro de téléphone d'appel
d'urgence

Autres numéros de téléphone
d'urgence

MONOCURE 3D PTY LTD

Unit 16 / 364 Park Rd Regents Park NSW 2143 Australia
+61 2 9738 5340

Pas Disponible

www.monocure3d.com.au

support@monocure3d.com.au

CHEMWATCH REPONSE D'URGENCE

+33 4 26 69 99 66

+61 2 9186 1132

Une fois connecté et si le message n'est pas dans votre langue préférée alors s'il vous plait cadran 07

SECTION 2 Identification des dangers

2.1. Classification de la substance ou du mélange

Classification selon le
réglement (CE) n ° 1272/2008
[CLP] et modifications [1]

2.2. Eléments d'étiquetage

Pictogramme(s) de danger
Mention d’avertissement

Déclaration(s) sur les risques
Sans Objet

Déclaration(s) supplémentaires

Sans Objet

Sans Objet

Sans Objet

Page 1...(suite)
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EUH204 Contient des isocyanates. Peut produire une réaction allergique.

EUH210 Fiche de données de sécurité disponible sur demande

Déclarations de Sécurité: Prévention
Sans Objet

Déclarations de Sécurité: Réponse
Sans Objet

Déclarations de Sécurité: Stockage
Sans Objet

Déclarations de Sécurité: Elimination
Sans Objet

2.3. Autres dangers
Les effets cumulatifs peuvent résulter des suites d'expositions*.

Peut provoquer des genes pour le systéme respiratoire*.
Une exposition peut provoquer des effets irréversibles*.
Possibles sensibilisateurs respiratoires et de la peau*.

REACH - Art.57-59: Le mélange ne contient pas de substances extrémement préoccupantes (SVHC) a la date d'impression du SDS.

SECTION 3 Composition/informations sur les composants

3.1.Substances
Voir Composition sur les ingrédients Section 3.2

3.2.Mélanges

1.Numéro CAS

2.EC Num %[poids] Nom Classification selon le reglement (CE) n SCL/ Caractéristiques

3.Numéro index 1272/2008 [CLP] et modifications Facteur-M nanométrique particules
4.Numéro REACH
1.65997-17-3.
2.266-046-0 - B Pas
3.Pas Disponible 30-60 roduits-chimiaues Sans Objet Disnonible Pas Disponible
produits-chimiques
4.01-2119990048-30- p
XXXX|01-2119488048-29-XXXX
1.68987-79-1
2.Pas Disponible Pas . .
B - ACRYLATED URETHANE [ S
3.Pas Disponible 30-60 EUH204 Disponible Pas Disponible
4.non disponible
1.7631-86-9
2.231-545-4 Pas
3.Pas Disponible 1-10 dioxyde-de-silicium Sans Objet Disonible Pas Disponible
4.01-2119486866-17- P
XXXX|01-2119379499-16-XXXX
. . Ingrédients identifiés ) . . .
Pas Disponible balance Sans Objet Sans Objet Pas Disponible

comme sans danger

Légende: 1. Classé par Chemwatch; 2. Classification tirée du réglement (UE) no 1272/2008 - Annexe VI; 3. Classement établi a partir de C & L; * EU
IOELVs disponible; [e] Substance identifiée comme ayant des propriétés de perturbation endocrinienne

SECTION 4 Premiers secours

4.1. Description des premiers secours

Si ce produit entre en contact avec les yeux :
* Rincez la région touchée a I'eau.
* Si lirritation persiste, consultez un médecin.
* Seule une personne qualifiée peut oter les lentilles de contact apres une blessure de I'ceil.

Contact avec les yeux

Si le produit entre en contact avec la peau:
* Retirer immédiatement tous les vétements contaminés, chaussures incluses.
* Laver les zones affectées a grand eau (et avec du savon si disponible).
* Rechercher un avis médical en cas d'irritation.
Pour les brilures thermiques:
* Décontaminer la zone autour de brdlure.
* Envisager I'utilisation de compresses froides et des antibiotiques topiques.
Pour les brilures au premier degré (affectant la couche supérieure de la peau)
* peau de maintien br(lé sous fraiche (pas froide) I'eau courante ou plonger dans I'eau froide jusqu'a ce que la douleur diminue.
Utiliser des compresses si I'eau courante ne sont pas disponibles.
Couvrir avec un bandage non adhésif stérile ou un chiffon propre.
Ne pas appliquer le beurre ou onguents; cela peut causer une infection.
Donnez over-the releveurs douleur contre si la douleur augmente ou enflure, rougeur, fiévre se produisent.
Pour les brilures au deuxieme degré (affectant deux couches supérieures de la peau)
Laisser refroidir la brlure par plonger dans I'eau courante froide pendant 10-15 minutes.
Utiliser des compresses si I'eau courante ne sont pas disponibles.
Ne pas appliquer de la glace car cela peut abaisser la température du corps et causer d'autres dommages.
Ne pas briser les ampoules ou appliquer du beurre ou onguents; cela peut causer une infection.
Protéger la bralure par la couverture lachement avec un bandage, anti-adhésif stérile et fixer en place avec de la gaze ou d'une bande.

L]
Contact avec la peau
L]
L]
L]

- v ow

- -

Suite...
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Pour éviter tout choc: (a moins que la personne a une téte, le cou ou blessure a la jambe, ou il causer de l'inconfort):
* Poser le plat personne.
* Elevez pieds environ 12 pouces.
* Elevate brller zone au-dessus du niveau du cceur, si possible.
* Couvrir la personne avec le manteau ou une couverture.
* Consulter un médecin.
Pour les brilures au troisieme degré
* De demander une assistance médicale urgente et immédiate.
Pendant ce temps:
Protéger la couverture de la zone de brilure sans serrer avec un bandage, anti-adhésif stérile ou, pour les grandes surfaces, une feuille ou
tout autre matériel qui ne laissera pas les peluches dans la plaie.
Séparer les orteils et les doigts brllés avec des pansements stériles secs.
Ne pas faire tremper les briler dans I'eau ou appliquer des onguents ou de beurre; cela peut causer une infection.
Pour éviter les chocs voir ci-dessus.
Pour une brilure des voies respiratoires, ne placez pas oreiller sous la téte de la personne lorsque la personne est allongée. Cela peut
fermer les voies respiratoires.
Avoir une personne avec une brdlure du visage s'asseoir.
Vérifiez pouls et la respiration pour surveiller le choc jusqu'a l'arrivée des secours d'urgence.

-

- o o w

- -

-

En cas d'inhalation de fumées ou d'ingestion de produits de combustion : Déplacez-vous vers un endroit aéré.

Inhalation . X . .
En général, d'autres mesures ne sont pas nécessaires.

-

-

Donnez un verre d'eau immédiatement.

Ingestion X . . . . L -
Les premiers soins ne sont généralement pas nécessaires. En cas de doute, contactez un centre anti-poisons ou un médecin.

-

4.2 Principaux symptdmes et effets, aigus et différés
Voir la section 11

4.3. Indication des éventuels soins médicaux immédiats et traitements particuliers nécessaires

Traiter symptomatiquement.

SECTION 5 Mesures de lutte contre I'incendie

5.1. Moyens d’extinction

* De petites quantités d'eau au contact de liquide chaud peuvent réagir violemment avec la génération d'un volume important de mousse collante chaude semi-solide en expansion
rapide.

Présente un risque additionnel quand la lutte incendie est dans un espace confiné.

Refroidir avec grandes quantités d'eau réduit ce risque.

Poudre chimique seche.

BCF (lorsque le reglement le permet).

Dioxyde de carbone.

r r o -

5.2. Dangers particuliers résultant de la substance ou du mélange

Evitez la contamination avec des agents oxydants, c'est-a-dire des nitrates, des acides oxydants, des agents de blanchiment au chlore, du chlore

Incompatibilité au feu o . . .
de piscine, etc., car une inflammation peut en résulter

5.3. Conseils aux pompiers

-

Alerter les pompiers et leurs indiquer I'endroit et la nature du risque.

Porter un appareil respiratoire plus des gants de protection.

Prévenir par tous les moyens, les éclaboussures d'entrer dans les drains et voies d'eau.

Utiliser de I'eau fournie sous forme de spray fins pour contréler le feu et refroidir les zones adjacentes.
NE PAS approcher des containers suspectés étre chauds.

Refroidir les containers exposés au feu avec des sprays d'eau depuis un endroit protégé.

Si possible en toute sécurité, retirer les containers de l'itinéraire du feu.

L'équipement devrait étre complétement décontaminé apres usage.

- v ow

Lutte Incendie

- o o w

-

Combustible.

Risque d'incendie modéré si exposé a la chaleur ou a une flamme.

Quand chauffé a de hautes températures, se décompose rapidement en générant une vapeur qui augmente la pression et peut rompre les
containers avec une libération de vapeur d'isocyanates inflammable et fortement toxique.

Brile avec un dégagement de fumée acre noire et de fumées toxiques.

La combustion produit des traces de cyanure d'hydrogéne HCN fortement toxique plus des oxydes d'azote toxiques NOx et du monoxyde de
carbone.

Risque D'Incendie/Explosion Les produits de combustion comprennent: le monoxyde de carbone (CO) dioxyde de carbone (CO2)

isocyanates

et des quantités mineures de

cyanure d'hydrogene

oxydes d'azote (NOx)

dioxyde de silicone (SiO2).

d'autres produits de pyrolyse typiques de la combustion des matiéres organiques.

Peut émettre des fumées corrosives.

- -

- -

SECTION 6 Mesures a prendre en cas de dispersion accidentelle

6.1. Précautions individuelles, équipement de protection et procédures d’urgence
Voir l'article 8

6.2. Précautions pour la protection de I’environnement
Voir section 12

6.3. Méthodes et matériel de confinement et de nettoyage
Eclaboussures Mineures * Nettoyer les éclaboussures immédiatement.

Suite...
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-

Eviter les contacts avec les yeux et la peau.

Porter des gants imperméables et des lunettes de sécurité.

Utiliser une truelle / un racloir.

Disposer le produit éclaboussé dans des containers propres, secs et fermés.
Laver la zone avec de l'eau.

- v o ow

-

Faire évacuer le personnel de la zone et se déplacer contre le vent.

Alerter les pompiers et leur indiquer I'emplacement et la nature du risque.

Porter un vétement de protection pour tout le corps et muni d'un appareil respiratoire.

Prévenir, par tous les moyens possibles, les éclaboussures de s'infiltrer dans les drains et les cours d'eau.
Envisager une évacuation (ou se protéger en restant sur place).

Ne pas fumer, pas de flammes nues ni de source d'inflammation.

Augmenter la ventilation.

Stopper les fuites si cette opération ne présente pas de risque.

Spray et brouillard d'eau peuvent étre utilisés pour disperser / absorber les vapeurs.

Absorber et contenir les éclaboussures avec du sable, de la terre ou de la vermiculite.

Collecter le produit récupérable dans des containers étiquetés pour enstuite les recycler.

Collecter les résidus solides et les stocker hermétiguement dans des tonneaux a des fins de recyclage.
Laver la zone et prévenir une entrée des ruissellements dans les drains.

A la suite des opérations de nettoyage, décontaminer et blanchir tous les vétements et les équipements de protection avant de les stocker
pour une utilisation future.

Si une contamination des drains ou des voies d'eau survient, prévenez les services d'urgence.

* w w w w W W W T T T YT

-

6.4. Référence a d'autres sections

Le conseil sur I'équipement de protection individuel est contenu dans la rubrique 8 de la FDS.

SECTION 7 Manipulation et stockage

7.1. Précautions a prendre pour une manipulation sans danger

Manipulation Sure

Protection anti- Feu et
explosion

Autres Données

-

Eviter tout contact personnel, inhalation incluse.

Porter des vétements de protection en cas de risques d'exposition.

Utiliser dans un lieu bien ventilé.

Prévenir une concentration dans les trous et les creux.

NE PAS entrer dans des espaces confinés avant que I'atmosphére ne soit vérifiée.

NE PAS permettre un contact du produit avec le corps, la nourriture ou des ustensiles de cuisine.
Eviter un contact avec un matériel incompatible.

Durant la manipulation, NE PAS manger, boire ou fumer.

Conserver les containers fermés de maniére sdre s'ils sont non utilisés.

Eviter les dommages physiques des containers.

Toujours se laver les mains avec de I'eau et du savon aprés une manipulation.

Les vétements de travail doivent étre nettoyer séparément.

Blanchir les vétements contaminés avant une nouvelle utilisation.

Utiliser des conditions de travail appropriées.

Suivre les recommandations de stockage et de manipulation du fabricant.

L'atmosphere doit étre régulierement comparée aux standards établis afin d'assurer que des conditions de travail s(res sont maintenues.

r r T T T owow

- o w w w o T w

Voir Section 5

Conserver dans les containers d'origine.

Conserver les containers scellés.

Ne pas fumer, pas de lumiére a nu ni de source d'allumage.

Conserver dans une zone fraiche, séche et bien ventilée.

Conserver loin des produits incompatibles et des containers de nourriture.

Protéger les containers contre des dommages physiques et vérifier régulierement pour des fuites.
Suivre les recommandations du fabricant pour le stockage et la manipulation.

r r r oy orow

-

7.2. Conditions d’un stockage sir, y compris d’éventuelles incompatibilités

Container adapté

Incompatibilite de Stockage

Vérifier que tous les containers sont clairement étiquetés et sans fuite.

Eviter les acides forts et les bases fortes.
Eviter une réaction avec des agents oxydants.

7.3. Utilisation(s) finale(s) particuliere(s)

Voir section 1.2

SECTION 8 Contrdles de I'exposition/protection individuelle

8.1. Parametres de controle

Composant

Verre-aux-oxydes,-produits-
chimiques

dioxyde-de-silicium

DNELs PNECs
L'exposition des travailleurs de modéle compartiment

6.5 pg/L (L'eau (douce))

3.4 ug/L (Eau - libération intermittente)

174 mg/kg sediment dw (Sédiments (eau douce))
Pas Disponible 164 mg/kg sediment dw (Sédiments (Marine))

147 mgl/kg soil dw (sol)

100 pg/L (STP)

10.9 mg/kg food (Oral)

inhalation 0.3 mg/m?3 (Locale, chronique) Pas Disponible

* Les valeurs pour la population générale

Suite...
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Valeurs limites d'exposition professionnelle (VLEP)
DONNEES SUR LES INGREDIENTS
Source Composant Nom du produit VME STEL pic Notes
Lé Franq_e des Valeu.rs limites Verre-aux-oxydes,-produits- Poussiéres réputées sans effet 10,5a Pas Pas ) .
d'Exposition Professionnelle - chimiques spécifique mg/m3 Disponible Disponible Pas Disponible
VLENVME q peciiig 9 P P
L,a Fran(_:_e des Valeu.rs limites . S Poussiéres réputées sans effet 10,5a Pas Pas i .
d'Exposition Professionnelle - dioxyde-de-silicium P X . ) . Pas Disponible
spécifique mg/m3 Disponible Disponible
VLE/VME
Directive de I'Union européenne
(UE) 2017/2398 modifiant la
directive 2004/37 / CE relative &
la protectloh des tr:_:l)/al!leurs dioxyde-de-silicium Pas Disponible 0,1 mg/m3 Pas . Pgs . (TWA (8) Respirable
contre les risques liés a Disponible Disponible fraction.)
I'exposition & des agents
cancérigenes ou mutagenes au
travail
Limites d'urgence
Composant TEEL-1 TEEL-2 TEEL-3
Verre-aux-oxydes,-prodits- 15 mg/m3 170 mg/m3 990 mg/m3
chimiques
dioxyde-de-silicium 18 mg/m3 200 mg/m3 1,200 mg/m3
dioxyde-de-silicium 18 mg/m3 100 mg/m3 630 mg/m3
dioxyde-de-silicium 120 mg/m3 1,300 mg/m3 7,900 mg/m3
dioxyde-de-silicium 45 mg/m3 500 mg/m3 3,000 mg/m3
dioxyde-de-silicium 18 mg/m3 740 mg/m3 4,500 mg/m3
Composant IDLH originale IDLH révisé
Vgrrg—aux-oxydes,-produns— Pas Disponible Pas Disponible
chimiques
ACRYLATED URETHANE Pas Disponible Pas Disponible
dioxyde-de-silicium 3,000 mg/m3 Pas Disponible

DONNEES SUR LES MATERIAUX

8.2. Contréles de I’exposition

-

Les employés exposés a des cancérigenes humains confirmés doivent étre autorisés a faire ainsi par leur employeur et travailler dans une
zone régulée.

Le travail devait étre réalisé dans un systéme isolé tel que "boite & gants". Les employés devraient se laver les mains et les bras aprés
I'accomplissement du travail spécifié et avant de s'engager dans d'autres activités non associées avec le systeme isolé.

Dans les zones régulées, le cancérigene devrait rester stocké dans des containers fermés ou enfermé dans un systeme fermé, incluant des
circuits de tuyauterie, avec des ports ou ouvertures fermés tant que le cancérigene est contenu a l'intérieur.

Les systemes a cuves ouvertes sont prohibés.

Chaque opération devrait étre pourvue d'une ventilation d'extraction locale afin que le mouvement de l'air soit toujours des zones de travail
ordinaires vers le lieu d'opération.

L'air extrait ne devrait pas étre libéré dans des zones régulées, des zones non-régulées ou dans I'environnement extérieur a moins d'étre
décontaminé. De l'air d'appoint propre devrait étre introduit en volume suffisant pour maintenir un fonctionnement correct du systeme
d'extraction local.

Pour les activités de maintenance et de décontamination, du personnel autorisé entrant dans la zone devrait étre pourvu, et demander, de
porter des vétements imperméables propres, incluant gants, bottes et une cagoule a adduction d'air. Avant de retirer les vétements de
protection, les employés doivent subir une décontamination, puis une douche est exigée apres avoir retiré les vétements et la cagoule.

A I'exception des systemes extérieurs, les zones régulées devraient étre maintenues sous une pression négative (avec le respect des zones
non-régulées).

Une ventilation locale d'extraction nécessite que de I'air d'appoint soit fourni en volumes égaux a I'air remplacé.

Les hottes de laboratoire doivent étre concues et maintenues afin d'aspirer I'air a l'intérieur a une vitesse moyenne linéaire de surface de 150
pieds/min. avec un minimum de 125 pieds / min. La conception et la construction de hotte d'aspiration nécessitent que l'insertion de
n'importe quelle partie du corps de I'employé, autres que les mains et les bras, soit rendue impossible.

0000

Lunettes de sécurité avec des protections sur le coté.

Masque chimique.

Les lentilles de contact constituent un risque particulier; les lentilles molles peuvent absorber les produits irritants et toutes les lentilles les
concentrent. NE mettez PAS des lentilles de contact.

-

-

- -

-

8.2.1. Contréle d'ingéniérie
approprié

-

-

-

8.2.2. Protection Individuelle

-

Protection des yeux/du
visage.

-

Protection de la peau Voir protection Main ci-dessous

NOTE: Le produit peut provoquer une sensibilisation de la peau chez les individus prédisposés. Une attention doit étre prise, quand la personne
Protection des mains / pieds retire ses gants de protection et ses équipements de protection, afin d'éviter un possible contact avec la peau.
Remarque: Le caoutchouc naturel, le néopréne, le PCV peuvent étre affectés par les isocyanates.

Protection corporelle Voir Autre protection ci-dessous

* Les employés travaillant avec des cancérigenes humains confirmés devraient étre pourvus de, et exiger de porter des vétements de
protection propres du corps entier (tabliers, bleus de travail ou chemises a manche longues et pantalons), des sur-chaussures et des gants

Autres protections avant d'entrer dans une zone régulée.

* Les employés engagés dans des opérations de manipulation impliquant des cancérigénes devraient étre pourvus de, et exiger de porter un
respirateur de type filtre couvrant tout le visage avec des filtres pour les poussiéres, fumées et vapeurs ou des cartouches de purification

Suite...
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d'air. Un respirateur permettant de plus hauts niveaux de protection peut étre utilisé en substitution.

Des douches déluge d'urgence et des fontaines de lavement de yeux, approvisionnées en eau potable, devraient étre situées proches, en
vue de, et sur le méme niveau que les emplacements ou une exposition directe est possible.

Avant chaque sortie d'une zone contenant un cancérigéne confirmé, les employés devraient étre exigés de retirer et laisser des vétements et
équipement de protection a point de sortie et, a la derniére sortie du jour, de placer les vétements et équipements utilisés dans des
containers étanches au point de sortie pour une décontamination ou une élimination. Les contenus de tels containers étanches doivent pétre
identifiés par des étiquettes adéquates. Pour les activités de maintenance et de décontamination, du personnel autorisé entrant dans la zone
devrait étre pourvu, et demander, de porter des vétements imperméables propres, incluant gants, bottes et une cagoule a adduction dair.
Avant de retirer les vétements de protection, les employés doivent subir une décontamination et une douche est exigée apres avoir retiré les
vétements et la cagoule.

Tenue compléte.

Tablier en P.V.C.

Creme protectrice.

Creme nettoyante pour la peau.

Unité de lavement des yeux.

-

-

-

- v o o

Protection respiratoire
Filtre de type A-P de capacité suffisante (AS / NZS 1716 et 1715, EN 143:2000 et 149:2001, ANSI Z88 ou équivalent national)

le choix du type et de la classe du respirateur dépendra du niveau du contaminant de la zone respirable et de la nature chimique du contaminant. Les facteurs de protection (définie
comme étant le ratio entre le contaminant a I'extérieur et a l'intérieur du masque) peut également étre important.

Niveau de la zone respirable ppm (volume) Facteur de protection maximum Demi-masque respiratoire Respirateur intégral
1000 10 A-AUS P2 -
1000 50 - A-AUS P2
5000 50 Conduit d'air * -
5000 100 - A-2 P2
10000 100 - A-3 P2
100+ Conduit d'air**

* - Débit continu ** - Débit continu ou demande a pression positive

Les masques a cartouches ne doivent jamais étre utilisés pour entrer en urgence dans une zone ou entrer dans des zones a concentration inconnue de vapeur ou de teneur en
oxygeéne. Le porteur doit étre averti de quitter immédiatement la zone contaminée en cas de détection d'une odeur a travers le respirateur. L'odeur peut indiquer que le masque ne
fonctionne pas convenablement, que la concentration en vapeur est trop élevée ou que le masque n'est pas convenablement ajusté. En raison de ces contraintes, seule une
utilisation restreinte des maques a cartouches est considérée comme appropriée.

Les respirateurs peuvent étre nécessaires quand les contréles d'ingénierie et administratifs n'empéchent pas de maniére adéquate les expositions.

La décision d'utiliser une protection respiratoire doit étre basée sur une appréciation professionnelle prenant en compte l'information de toxicité, les données de mesure
d'exposition et la fréquence et la probabilité d'exposition du travailleur.

Les limites publiées d'exposition professionnelle, quand elles existent, aideront a déterminer I'utilisation adéquate des aides respiratoires sélectionnées. Elles peuvent étre
mandatées par le gouvernement ou recommandées par les vendeurs.

Les respirateurs certifiés, s'ils sont bien sélectionnés et testés pour leur efficacité, seront utiles pour protéger les travailleurs contre I'inhalation des particules dans le cadre d'un
programme complet de protection respiratoire.

Utilisez un masque approuvé de circulation positive d'air si des quantités importantes de poussiere sont répandues a l'air libre.

Essayez de ne pas créer des conditions étant la cause de poussiere.

r T

-

-

- v

8.2.3. Contrdle d'exposition lié a la protection de I'environnement
Voir section 12

SECTION 9 Propriétés physiques et chimiques

9.1. Informations sur les propriétés physiques et chimiques essentielles

Aspect Pas Disponible

Etat Physique Colle non Slump Densité relative (I'eau = 1) 0.52 @25C

Coefficient de partition

Odeur Pas Disponible
n-octanol / eau

Pas Disponible
Température d'auto-allumage

o) | 300

Seuil pour les odeurs Pas Disponible
Température de

a L Pas Disponible
décomposition s Disp

pH (comme fourni) 8

Point de fusion / point de

congélation (° C) -10 (freezing pt.) Viscosité (cSt) Pas Disponible
Point d'ébullition initial et . . . .
plage d'ébullition (° C) >100 Poids Moléculaire (g/mol) Sans Objet
Point d'éclair (°C) >120 golt Pas Disponible
Taux d'évaporation Pas Disponible Propriétés explosives Pas Disponible
Inflammabilité Sans Objet Propriétés oxydantes Pas Disponible

Limite supérieure Latension de surface (dyn/cm

Pas Disponible Pas Disponible

d’explosivité or mN/m)
Limite inférieure d’explosivité . . . . . .
(LIE) Pas Disponible Composé volatile (%vol) Pas Disponible
Pression de vapeur (kPa) Pas Disponible Groupe du Gaz Pas Disponible

pH en solution (Pas

hydrosolubilité miscible Disponible)

Pas Disponible

Suite...
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Densité de vapeur (Air = 1)
nanométrique Solubilité

La taille des particules

9.2. Autres informations
Pas Disponible

Page 7 de 13
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Pas Disponible VOC g/L Pas Disponible

Caractéristiques

Pas Disponible anf .
nanométrique particules

Pas Disponible

Pas Disponible

SECTION 10 Stabilité et réactivité

10.1.Réactivité

10.2. Stabilité chimique

10.3. Possibilité de réactions
dangereuses

10.4. Conditions a éviter
10.5. Matieres incompatibles

10.6. Produits de
décomposition dangereux

Voir section 7.2
* Présence de matériaux incompatibles.
* Le produit est considéré stable.
* Une polymérisation dangereuse n'aura pas lieu.

Voir section 7.2

Voir section 7.2

Voir section 7.2

Voir section 5.3

SECTION 11 Informations toxicologiques

11.1. Informations sur les effets toxicologiques

Inhalé

Ingestion

Contact avec la peau

Yeux

Chronique

Incredafill

Verre-aux-oxydes,-produits-
chimiques

Il existe certaines preuves qui suggerent que ce produit, si inhalé, a la capacité de provoquer une irritation respiratoire chez certaines personnes.
Les réponses du corps a une telle irritation peuvent causer d'autres dommages aux poumons.

La vapeur/brouillard peut étre fortement irritante pour les voies respiratoires supérieures et les poumons ; une réponse peut étre suffisamment
sévere pour produire une bronchite et un cedéme pulmonaire. De possibles symptdmes neurologiques apparaissant d'une exposition aux
isocyanates incluent maux de téte, insomnie, euphorie, ataxie, anxiété, névrose, dépression et paranoia. Des perturbations gastro-intestinales
sont caractérisées par une nausée et des vomissements. Une sensibilisation pulmonaire peut provoquer des réactions asthmes s'étalant de
difficultés de respiration mineures a des attaques allergiques séveres ; ceci peut survenir a la suite d'une unique exposition aigué ou peut se
développer sans alerte pendant plusieurs heures aprés une exposition. Les personnes sensibilisées peuvent réagir a de trés faibles doses et ne
devraient pas étre autorisées a travailler dans des situations permettant une exposition a ce produit. Une exposition continue de personnes
sensibilisées peut conduire a une défaillance respiratoire a long terme. Un risque d'inhalation est augmenté a de hautes températures.

Le produit N'A PAS ETE classifié sous les directives CE ou sous un autre systeme de classification comme 'nocif par ingestion'. Ceci est du au
mangque de preuves corroborantes chez les animaux et les humains. Le produit peut néanmoins étre dommageable pour la santé de ['individu,
suivant une ingestion, particulierement si des organes précédemment endommagés (i.e. foie, reins) sont présents. Les définitions actuelles de
substances nocives et toxiques sont généralement basées sur des doses provoquant la mortalité plutdt que sur les doses provoquant la
morbidité (maladie, états-infectieux). Les inconforts des voies gastro-intestinales peuvent provoquer des nausées et des vomissements. Dans un
environnement normal, l'ingestion de quantités insignifiantes n'est pas connue comme cause de soucis.

Le produit n'est pas connu pour produire des effets défavorables sur la santé ni des irritations de la peau par suite d'un contact (tel que classé
par les directives CE utilisant des modeéles animaux). Néanmoins, la pratique d'une bonne hygiéne requiert que les expositions soient
maintenues a un minimum et que des gants adaptés soient utilisés lors d'actes professionnels.

Le coupures ouvertes, une peau irritée ou abrasive ne devrait pas étre exposé a ce produit.

Une entrée dans le systéeme sanguin, via par exemple, des coupures, des abrasions ou des |ésions, peut produire des blessures systémiques
avec des effets nocifs. Examiner les peau avant I'utilisation du produit et s'assurer que les dommages externes sont correctement protégeés.

Bien que le produit ne soit pas reconnu comme irritant (classifié ainsi par la directive CE), un contact direct avec les yeux peut provoquer des
désagréments passagers caractérisé par des larmes ou des rougeurs de la conjonctivite (comme pour des brdlures dues au vent).

Peu de preuves démontrent que | inhalation de ce produit est capable d induire une réaction de sensibilisation dans un nombre de cas significatif
d individus a une fréquence plus importante qu attendue a partir d une réponse de la population normale.

Il existe peu de preuve qui montrent qu'un contact avec la peau et le produit est capable d'induire soit une réaction de sensibilisation chez un
nombre significatif d'individus, et/ou de produire une réponse positive chez les animaux d'expérimentation.

Les silicates solubles ne présentent par de potentiel de sensibilisation. Des tests sur des bactéries et des expériences sur des animaux n‘ont pas
trouvé d'indice prouvant qu'ils provoqueraient des mutations ou des anomalies congénitales.

Les personnes avec un historique d'asthme ou d'autres problémes respiratoires ou qui sont connus comme étant sensibilisées ne devraient pas
étre engagées dans des travaux impliquant la manipulation d'isocyanates.

[CCTRADE-Bayer, APMF]

Une accumulation de la substance, dans le corps humain, peut survenir et peut provoquer certains soucis a la suite d'expositions
professionnelles répétées ou a long terme.

Basée sur une expérimentation avec des produits similaires, une possibilité existe que I'exposition au produit puisse réduire la fertilité chez les
humains a un niveau n‘engendrant pas d'autres effets toxiques.

Sur la base d'études sur des animaux, une possibilité existe qu'une exposition au produit puisse engendrer des effets toxiques sur le
développement du feetus, dans des proportions ne causant pas d'effets toxiques pour la mére.

Les vapeurs d'isocyanates sont irritantes pour les voies respiratoires et peuvent causer leurs inflammations, avec un cornage, un halétement,
une détresse sévere, et méme une perte de conscience et des fluides dans les poumons. Les symptémes sur le systéme nerveux qui peuvent
apparaitre incluent des maux de téte, des perturbations du sommeil, une euphorie, une incoordination, une anxiété, une dépression et une
paranoia. Les effets digestifs incluent nausée et vomissement. Des difficultés respiratoires imprévisibles peuvent apparaitre aprés une période
de tolérance et aprés un contact de la peau. Une inflammation allergique de la peau peut survenir, avec un érythéme, des démangeaisons, des
ampoules, et des cloques sur les mains et les pieds. Les personnes sensibles peuvent réagir & de tres faibles niveaux et ne doivent pas étre
exposées a ce produit.

TOXICITE IRRITATION

Pas Disponible Pas Disponible

TOXICITE IRRITATION

Oral(Rat) LD50; >2000 mg/kgl1] Pas Disponible

Suite...

Date d'émission: 07/09/2021
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ACRYLATED URETHANE

dioxyde-de-silicium

Légende:

VERRE-AUX-OXYDES, -
PRODUITS-CHIMIQUES

ACRYLATED URETHANE

DIOXYDE-DE-SILICIUM

toxicité aigué
Irritation / corrosion

Lésions oculaires graves /
irritation

Sensibilisation respiratoire ou
cutanée

Mutagénéité
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TOXICITE

Pas Disponible

TOXICITE
Dermique (rat) LD50: >2000 mg/kglt]
Inhalation(Rat) LC50; >0.139 mg/L4h[1]

Oral(Rat) LD50; >1000 mg/kgl!]

IRRITATION

Pas Disponible

IRRITATION
Eye (rabbit): non-irritating *

Date d'émission: 07/09/2021
Date d'impression: 30/01/2022

Peau: aucun effet nocif observé (non irritant)ll]

Skin (rabbit): non-irritating *

Yeux: aucun effet nocif observé (non irritant)[t]

1 Valeur obtenue substances Europe de 'ECHA enregistrés de -.. Toxicité aigué 2 Valeur obtenue a partir de la fiche signalétique du fabricant,

sauf les données spécifiées soient extraites du RTECS - Registre des effets toxiques des substances chimiques

Pas de données relevant d'une toxicité significative dans le recherche de littérature.

Les vapeurs d'isocyanates sont irritantes pour les voies respiratoires et peuvent causer leurs inflammations, avec un cornage, un halétement,
une détresse sévére, et méme une perte de conscience et des fluides dans les poumons. Les symptémes sur le systéme nerveux qui peuvent
apparaitre incluent des maux de téte, des perturbations du sommeil, une euphorie, une incoordination, une anxiété, une dépression et une
paranoia. Les effets digestifs incluent nausée et vomissement. Des difficultés respiratoires imprévisibles peuvent apparaitre aprés une période
de tolérance et aprés un contact de la peau. Une inflammation allergique de la peau peut survenir, avec un érythéme, des démangeaisons, des
ampoules, et des cloques sur les mains et les pieds. Les personnes sensibles peuvent réagir & de tres faibles niveaux et ne doivent pas étre
exposées a ce produit.
Aucune donnée toxicologique aigué significative n'a été identifiée lors de la recherche bibliographique.

Cette substance a été classée par I''ARC comme appartenant au Groupe 3 : NON classable par rapport & son pouvoir cancérigéne pour les
humains.
Les preuves de cancérogénicité peuvent étre inadéquates ou limitées a des tests sur les animaux.

X
X

11.2.1. Propriétés de perturbation du systéme endocrinien

Pas Disponible

SECTION 12 Informations écologiques

Cancérogénicité | X

reproducteur | X

STOT - exposition unique | *

STOT - exposition répétée | X

risque d'aspiration | X

» — Les données pas disponibles ou ne remplit pas les critéres de classification
+" — Données nécessaires a la classification disponible

12.1. Toxicité

Incredafill

Verre-aux-oxydes,-produits-
chimiques

ACRYLATED URETHANE

dioxyde-de-silicium

Légende:

ENDPOINT

Pas
Disponible

ENDPOINT
NOEC(ECx)
LC50
EC50

ENDPOINT

Pas
Disponible

ENDPOINT
ECO(ECX)
LC50

EC50
EC50
EC50

Durée de I'essai (heures)

Pas Disponible

Durée de I'essai (heures)
72h
96h
72h

Durée de I'essai (heures)

Pas Disponible

Durée de I'essai (heures)
24h
96h
72h
48h
96h

espece

Pas Disponible

espece
Les algues ou d'autres plantes aquatiques
Poisson

Les algues ou d'autres plantes aquatiques

espéce

Pas Disponible

espece

crustacés

Poisson

Les algues ou d'autres plantes aquatiques
crustacés

Les algues ou d'autres plantes aquatiques

Valeur source

Pas Pas

Disponible Disponible
Valeur source

>=1000mg/l 2
>1000mg/I 2
>1000mg/I 2

Valeur source
Pas Pas
Disponible Disponible
Valeur source
>=10000mg/l 1
1033.016mg/l 2
14.1mg/l 2
>86mg/l 2
217.576mg/l 2

Extrait de 1. Donnees de toxicite de IUCLID 2. Substances enregistrees par ECHA en Europe - informations ecotoxicologiques - Toxicite
aquatique 4. Base de donnees ECOTOX de I'Agence de protection de I'environnement (EPA) des Etats-Unis- Donnees de toxicite aquatique 5.
Donnees d'evaluation des risques aquatiques ECETOC 6. NITE (Japon) - Donnees de bioconcentration 7. METI (Japon) - Donnees de
bioconcentration

Ne pas laisser pénétrer dans la nappe phréatique, les eaux ou les canalisations.

Suite...
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12.2. Persistance et dégradabilité
Composant Persistance: Eau/Sol

dioxyde-de-silicium BAS

12.3. Potentiel de bioaccumulation
Composant Bioaccumulation

dioxyde-de-silicium BAS (LogKOW = 0.5294)

12.4. Mobilité dans le sol
Composant Mobilité

dioxyde-de-silicium BAS (KOC = 23.74)

12.5. Résultats des évaluations PBT et VPVB

p
Des données disponibles non disponible
PBT X
vPVB x

Criteres PBT remplies?

vPVB

12.6. Propriétés de perturbation du systéeme endocrinien

Pas Disponible

12.7. Autres effets néfastes

SECTION 13 Considérations relatives a I’élimination

Incredafill Date d'impression: 30/01/2022

Persistance: Air

BAS
B T
non disponible non disponible
x x
x x
non
non

13.1. Méthodes de traitement des déchets

NE PAS permettre a I'eau provenant du lavage ou de I'équipement de pénétrer dans les conduits d'eau.

Elimination du produit / Il peut s'avérer nécessaire de collecter toute I'eau de lavage pour un traitement préalable avant I'élimination.
emballage Dans tous les cas, une élimination dans les égouts peut-étre soumise a des lois et réglementations et ces dernieres doivent étre prises en

Options de traitement des

déchets Pas Disponible

Options d'élimination par les

5 Pas Disponible
égouts

SECTION 14 Informations relatives au transport

compte de maniere prioritaire. En cas de doute, contacter |'autorité responsable.

Etiquettes nécessaires

Polluant marin ‘ aucun

Transport terrestre (ADR): NON REGLEMENTE PAR LE CODE DES TRANSPORTS CONCERNANT LES MARCHANDISES DANGEREUSES

14.1. Numéro ONU Sans Objet
14.2. Nom d expgdmon des Sans Objet
Nations unies
14.3. Classe(s) de danger classe Sans Objet
pour le transport Risque Secondaire ~ Sans Objet
14.4. Groupe d’emballage Sans Objet
14.5. Dangers pour Sans Objet

I'environnement

Code de classification

14.6. Précautions Etiquette de danger
particulieres a prendre ) " o
par l'utilisateur Dispositions particuliéres

guantité limitée

Code tunnel de restriction

Identification du risque (Kemler)

Sans Objet
Sans Objet
Sans Objet
Sans Objet
Sans Objet
Sans Objet

Transport aérien (ICAO-IATA / DGR): NON REGLEMENTE PAR LE CODE DES TRANSPORTS CONCERNANT LES MARCHANDISES DANGEREUSES

14.1. Numéro ONU Sans Objet

14.2. Nom d’expédition des

Nations unies Sans Objet

Suite...
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14.3. Classe(s) de danger
pour le transport

14.4. Groupe d’emballage

14.5. Dangers pour
I’environnement

14.6. Précautions
particuliéres a prendre
par I'utilisateur

Page 10 de 13

Classe ICAQ/IATA
Sous-risque ICAO/IATA
Code ERG

Sans Objet

Sans Objet

Dispositions particulieres

Incredafill

Sans Objet
Sans Objet
Sans Objet

Instructions d'emballage pour cargo uniquement

Maximum Qté / Paquet pour cargo uniquement

Instructions d'emballage pour cargo et vaisseaux passagers

Quantité maximale Passager et Cargo / Paquet

Qté de paquets limités dans avion passager et de cargaison

Quantité Limitée Quantité maximale Passager et Cargo / Paquet

Sans Objet
Sans Objet
Sans Objet
Sans Objet
Sans Objet
Sans Objet
Sans Objet

Date d'émission: 07/09/2021
Date d'impression: 30/01/2022

Transport maritime (IMDG-Code / GGVSee). NON REGLEMENTE PAR LE CODE DES TRANSPORTS CONCERNANT LES MARCHANDISES DANGEREUSES

14.1. Numéro ONU

14.2. Nom d’expédition des
Nations unies

14.3. Classe(s) de danger
pour le transport

14.4. Groupe d’emballage

14.5. Dangers pour
I'environnement

14.6. Précautions
particuliéres a prendre
par l'utilisateur

Le transport fluvial (ADN): NON
14.1. Numéro ONU

14.2. Nom d’expédition des
Nations unies

14.3. Classe(s) de danger
pour le transport

14.4. Groupe d’emballage

14.5. Dangers pour
I'environnement

14.6. Précautions
particuliéres a prendre
par I'utilisateur

Sans Objet

Sans Objet

Classe IMDG Sans Objet

IMDG Sous-risque Sans Objet

Sans Objet
Sans Objet
N° EMS

Dispositions particuliéres

Quantités limitées

Sans Objet
Sans Objet
Sans Objet

REGLEMENTE PAR LE CODE DES TRANSPORTS CONCERNANT LES MARCHANDISES DANGEREUSES

Sans Objet

Sans Objet

Sans Objet Sans Objet
Sans Objet

Sans Objet

Code de classification
Dispositions particulieres
Quantités Limitées
Equipement requis

Feu cones nombre

Sans Objet
Sans Objet
Sans Objet
Sans Objet
Sans Objet

14.7. Transport en vrac conformément a I'annexe Il de la convention Marpol et au recueil IBC

Sans Objet

14.8. Transport en vrac conformément a I'annexe V et MARPOL Code IMSBC

Nom du produit

Verre-aux-oxydes,-produits-
chimiques

ACRYLATED URETHANE

dioxyde-de-silicium

Grouper
Pas Disponible

Pas Disponible

Pas Disponible

14.9. Transport en vrac conformément aux dispositions du Code ICG

Nom du produit

Verre-aux-oxydes,-produits-
chimiques

ACRYLATED URETHANE

dioxyde-de-silicium

Type de navire
Pas Disponible

Pas Disponible

Pas Disponible

SECTION 15 Informations réglementaires

Suite...
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15.1. Réglementations/législation particulieres a la substance ou au mélange en matiére de sécurité, de santé et d’environnement

Verre-aux-oxydes,-produits-chimiques Est disponible dans les textes réglementaires suivants

Agence Internationale pour la Recherche sur le Cancer (CIRC) - Agents classés par les Projet d'empreinte chimique - Liste des produits chimiques préoccupants
Monographies du CIRC Union européenne - Inventaire européen des substances chimiques commerciales
Inventaire européen CE existantes (EINECS)

La France des Valeurs limites d'Exposition Professionnelle - VLE/VME

ACRYLATED URETHANE Est disponible dans les textes réglementaires suivants
Sans Objet

dioxyde-de-silicium Est disponible dans les textes réglementaires suivants

Agence Internationale pour la Recherche sur le Cancer (CIRC) - Agents classés par les Liste internationale OMS de la limite proposée d'exposition professionnelle (VLEP) Les
Monographies du CIRC valeurs pour les nanomatériaux manufacturés (MNMS)

Directive de I'Union européenne (UE) 2017/2398 modifiant la directive 2004/37 / CE Projet d'empreinte chimique - Liste des produits chimiques préoccupants

relative a la protection des travailleurs contre les risques liés a I'exposition a des agents Union européenne - Inventaire européen des substances chimiques commerciales
cancérigénes ou mutagénes au travail existantes (EINECS)

Europe Inventaire douanier européen des substances chimiques UNION européenne Agence Européenne des produits Chimiques (ECHA) Plan d'Action
Inventaire européen CE continu Communautaire (CoRAP) Liste des Substances

La France des Valeurs limites d'Exposition Professionnelle - VLE/VME

Cette fiche de données de sécurité est conforme a la Iégislation européenne suivante et de ses adaptations - dans la mesure applicable -: les directives 98/24 / CE, - 92/85 / CEE, -
94/33 / CE, - 2008/98 / CE, - 2010/75 / UE; Réglement (UE) 2020/878; Réglement (CE) n ° 1272/2008 mis a jour par ATPs.

15.2. Evaluation de la sécurité chimique
Aucune évaluation de la sécurité chimique n'a été effectuée par le fournisseur pour la substance oule mélange.

RESUME ECHA
Composant Numéro CAS Numéro index ECHA Dossier

Verre-aux-oxydes,-produits-

L 65997-17-3. Pas Disponible 01-2119990048-30-XXXX|01-2119488048-29-XXXX
chimiques

I'hnarmonisation (C & L Code de pictogrammes Mention Code de Hazard

Classe de danger et catégorie de code (s)

Inventaire) d'avertissement (s) Statement (s)
1 Non classés non disponible non disponible
Skin Irrit. 2; Eye Irrit. 2; STOT SE 3; STOT SE 3; STOT SE 3; STOT SE 3; STOT H350: H315: H319:
2 RE 2; STOT SE 3; STOT SE 3; STOT SE 3; STOT SE 3; STOT SE 3; STOT SE GHSO08; Dgr ! ' !
3 H335; H373
1 Carc. 2 GHS08; Wng H351
2 Carc. 2; Carc. 2 GHSO08; Wng H351
1 Code Harmonisation = La classification la plus répandue. Code de I'narmonisation = 2 La classification la plus stricte.
Composant Numéro CAS Numéro index ECHA Dossier
ACRYLATED URETHANE 68987-79-1 Pas Disponible non disponible
I'hnarmonisation (C & L P Code de pictogrammes Mention d'avertissement Code de Hazard Statement
. Classe de danger et catégorie de code (s)
Inventaire) (s) (s)
1 Skin Irrit. 2; Eye Irrit. 2 GHSO07; Wng H315; H319
2 Skin Irrit. 2; Eye Irrit. 2; STOT SE 3 GHSO07; Wng H315; H319; H335
1 ikln Irrit. 2; Skin Sens. 1; Eye Dam. 1; STOT SE GHS05: Dgr H315: H317: H318: H335
2 Skin Irrit. 2; Eye Dam. 1; STOT SE 3 GHSO05; Dgr H315; H317; H318; H335
1 Code Harmonisation = La classification la plus répandue. Code de I'hnarmonisation = 2 La classification la plus stricte.
Composant Numéro CAS Numéro index ECHA Dossier
dioxyde-de-silicium 7631-86-9 Pas Disponible 01-2119486866-17-XXXX|01-2119379499-16-XXXX
Code de
| harmoplsatlon (C&L Srssadh dh & e do ek @) p|ctogrammes Code de Hazard Statement
Inventaire) Mention (s)
d'avertissement (s)
1 Non classés non disponible non disponible
2 STOT RE 1; STOT RE 1; Eye Dam. 1; STOT SE 3 gﬂggg Dgr; GHS08; H330; H372; H318; H335
1 Skin Irrit. 2; Eye Irrit. 2; STOT SE 3 GHSO07; Wng H315; H319; H335
Skin Irrit. 2; STOT SE 3; STOT SE 3; STOT SE 3; STOT SE 3; Acute Tox. 4; . . H315; H335; H350; H302;
2 Acute Tox. 4; STOT SE 3; Eye Dam. 1; STOT RE 1 GHS08; Dgr; GHS05 H332; H318; H372
1 Non classés non disponible non disponible
2 Eye Irrit. 2; STOT SE 3; Skin Irrit. 2; STOT SE 3; STOT SE 3; STOT SE 1; STOT GHS08: Dar H319; H335; H315; H350;
RE 1; STOT SE 3; STOT SE 3; STOT SE 3 P9 H370; H372
1 Non classés non disponible non disponible

1 Code Harmonisation = La classification la plus répandue. Code de I'harmonisation = 2 La classification la plus stricte.

Suite...
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I'hnarmonisation (C & L
Inventaire)

kN RN R

BN RN R

état de l'inventaire national
Inventaire national

Australie - AlIC / Australie
non-utilisation industrielle

Canada - DSL
Canada - NDSL
Chine - [IECSC
Europe - EINEC / ELINCS / NLP
Japon - ENCS

Corée - KECI

New Zealand - NZloC
Philippines - PICCS
E-U.A.-TSCA
Taiwan - TCSI

Mexico - INSQ
Vietnam - NCI

Russie - FBEPH

Légende:

Page 12 de 13

Incredafill

Classe de danger et catégorie de code (s)

Acute Tox. 4; Eye Irrit. 2; STOT SE 3; STOT SE 3; Skin Irrit. 2; STOT SE 3; STOT
RE 1

Non classés
Acute Tox. 4; Acute Tox. 5

Non classés
STOT RE 2; Eye Irrit. 2; STOT RE 2; Skin Irrit. 2; STOT SE 3

Non classés

Skin Irrit. 2; Eye Irrit. 2; Acute Tox. 4; STOT RE 2
Non classés

STOT RE 2; STOT RE 2

Non classés

Eye Irrit. 2; STOT SE 3; STOT SE 3; Acute Tox. 4; STOT SE 3; STOT RE 1;
STOT SE 3; STOT RE 1; Acute Tox. 4; STOT SE 3; STOT RE 1; STOT SE 3;
STOT SE 3; STOT SE 3; STOT SE 1; Acute Tox. 4; STOT SE 3; Aquatic Chronic
3; Flam. Lig. 2; Asp. Tox. 1; STOT RE 1; STOT SE 2; STOT RE 1; STOT SE 3;
STOT RE 1; STOT SE 3; Water-react. 1; STOT SE 3; STOT SE 3; STOT SE 3

Non classés

STOT SE 2; STOT SE 2; STOT SE 2; STOTRE 1

Code Harmonisation = La classification la plus répandue. Code de I'harmonisation = 2 La classification la plus stricte.

Statut
Oui

Oui

Non (Verre-aux-oxydes,-produits-chimiques)

Oui

Non (ACRYLATED URETHANE)

Non (Verre-aux-oxydes,-produits-chimiques; ACRYLATED URETHANE)

Non (ACRYLATED URETHANE)
Oui
Non (ACRYLATED URETHANE)

Oui = Tous les ingrédients figurent dans l'inventaire

Code de
pictogrammes
Mention
d'avertissement (s)

GHSO08; Dgr

non disponible
GHSO07; Wng

non disponible
GHSO06; Dgr; GHS08

non disponible
Wng; GHS08
non disponible
GHS08; Wng

non disponible

GHSO08; Dgr; GHS05;
GHS09; GHS01

non disponible

GHSO08; Dgr

Date d'émission: 07/09/2021
Date d'impression: 30/01/2022

Code de Hazard Statement

(s)

H319; H335; H351; H315;
H372

non disponible

H332; H303

non disponible

H330; H373; H319; H315;
H335

non disponible

H315; H319; H332; H373
non disponible

H373

non disponible

H335; H319; H332; H372;
H302; H370; H312; H314;
H251; H260; H340; H350;
H225; H304; H317; H334;
H411

non disponible

H371; H372

Non = Un ou plusieurs des ingrédients répertoriés dans le CAS ne figurent pas dans l'inventaire. Ces ingrédients peuvent étre exemptés ou

devront étre enregistrés.

SECTION 16 Autres informations

date de révision

date initiale

07/09/2021
07/09/2021

Codes pleine de risques de texte et de danger

H225
H251
H260
H302
H303
H304
H312
H314
H315
H317

Liquide et vapeurs trés inflammables.

Matiere auto-échauffante; peut s'enflammer.

Dégage au contact de I'eau des gaz inflammables qui peuvent s'enflammer spontanément.

Nocif en cas d'ingestion.

Peut étre nocif en cas d'ingestion

Peut étre mortel en cas d'ingestion et de pénétration dans les voies respiratoires.
Nocif par contact cutané.

Provoque des brllures de la peau et des Iésions oculaires graves.

Provoque une irritation cutanée.

Peut provoquer une allergie cutanée.

Suite...
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H318 Provoque des lésions oculaires graves.

H319 Provoque une séveére irritation des yeux.

H330 Mortel par inhalation.

H332 Nocif par inhalation.

H334 Peut provoquer des symptdmes allergiques ou d'asthme ou des difficultés respiratoires par inhalation.

H335 Peut irriter les voies respiratoires.

H340 Peut induire des anomalies génétiques .

H350 Peut provoquer le cancer .

H351 Susceptible de provoquer le cancer .

H370 Risque avéré d'effets graves pour les organes .

H371 Risque présumé d'effets graves pour les organes .

H372 Risque avéré d'effets graves pour les organes a la suite d'expositions répétées ou d'une exposition prolongée.
H373 Risque présumé d'effets graves pour les organes a la suite d'expositions répétées ou d'une exposition prolongée.
H411 Toxique pour les organismes aquatiques, entraine des effets néfastes a long terme.

non disponible

autres informations

La classification de la substance et de ses ingrédients provient de sources officielles ainsi que d une révision indépendante par le comité de classification de Chemwatch a | aide de
références littéraires.

La fiche technique santé-sécurité (SDS) est un outil de communication orienté sur le risque et qui doit étre utilisé dans le cadre de la politique d'évaluation du risque. De nombreux
facteurs peuvent influencer la diffusion d'information au sujet des risques sur le lieu de travail ou dans d'autres cadres. Les risques peuvent étre déterminés en référence a des
Scénarios d'exposition. L'échelle d'usage, la fréquence d'utilisation et les mécanismes techniques disponibles et actuels doivent faire I'objet d'une réflexion poussée.

Pour des conseils détaillés sur les équipements de protection individuels, se référer aux standards CEN de I'UE suivants :
EN 166 - Protection individuelle des yeux

EN 340 - Vétements de protection

EN 374 - Gants de protection contre les produits chimiques et les micro-organismes.

EN 13832 - Protection des chaussures contre les produits chimiques

EN 133 - Protection individuelle pour la respiration

Définitions et abréviations

PC—TWA: Concentration admissible - Moyenne pondérée dans le temps
PC—STEL: Concentration admissible - Limite d'exposition a court terme
IARC: Centre international de recherche sur le cancer

ACGIH: Conférence américaine des hygiénistes industriels gouvernementaux
STEL: Limite d'exposition & court terme

TEEL: Limite d'exposition d'urgence temporaire,

IDLH: Concentrations immédiatement dangereuses pour la vie ou la santé
ES: Norme d'exposition

OSF: Facteur de sécurité contre les odeurs

NOAEL: Niveau sans effet indésirable observé

LOAEL: Niveau le plus bas d'effets indésirables observés

TLV: valeur limite du seuil

LOD: Limite de détection

OTV: Valeur seuil de I'odeur

BCF: Facteurs de bioconcentration

BEI: Indice d'exposition biologique

AlIC: Inventaire australien des produits chimiques industriels

DSL: Liste des substances domestiques

NDSL: Liste des substances non domestiques

IECSC: Inventaire des substances chimiques existantes en Chine
EINECS: Inventaire Européen des Substances Chimiques Commerciales Existantes
ELINCS: Liste Européenne des Substances Chimiques Notifiées

NLP: Non plus des polymeéres

ENCS: Inventaire des substances chimiques existantes et nouvelles
KECI: Inventaire coréen des produits chimiques existants

NZIoC: Inventaire des produits chimiques de la Nouvelle-Zélande

PICCS: Inventaire philippin des produits et substances chimiques

TSCA: loi sur le controle des substances toxiques

TCSI: Inventaire des substances chimiques de Taiwan

INSQ: Inventaire national des substances chimiques

NCI: Inventaire national des produits chimiques

FBEPH: Registre russe des substances chimiques et biologiques potentiellement dangereuses

*r *r YT T T T T TTTTTETTTTTTTYTYTYTYTTYTrTToTeTrYrrwrow

Ce document est soumis au droit d'auteur. A I'exception d'utilisation sensées pour des études privées, recherches, revues ou critiques, comme permis dans loi relative au droit
d'auteur, aucune partie ne peut étre reproduite d'aucune maniére sans l'accord écrit de CHEMWATCH. TEL (+61 3 9572 4700)

fin de la SDD



